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COLLEGAMENTO DEL SISTEMA DI PROTEZ!ONE ANTICADUTA DALL'ALTO

1. Collegore il moschettane ——
dell'ossorbitore d'energi
ol punto d'aggancio
onleriore @ posteriare
dell'imbracatura
unticaduta (conforme o
&4 361) [1)

VIETATO!

DI BLOCCAGGIO DELL'ARRESTO DI
SICUREZZA DEL MOSCHETTONE PROTETTO

direttomente [2]

- tramite un connetore N\\\ \ d .

=
aggiuntive [3], [4)

Lo formo e o cosmuzione del ~ [LZ7 7777 T T TTTTTI7 7T
punto d'ancarggio shutturale
dowrebbero impedire Iy
sivalamento o lo sgonciomento
outomatico del dispositivo.
ATTENZIONE. Durante l'vtilizzo
dell'assorbitore con il cording
doppio (SOMO03,/50IM023,
S0IT003,/002))
¢vietoto collegote il
maschettane di un cordin ol
punto d'oncoraggio strutturdle,
& il masthetrane dell'altro
cordino ol punto d'aggando
dell'imbracatura onticoduta [5).

2. Collegore il moschettone
del cording ol punto
d'ancoraggio strutturale \
con resistenza statica di
min, 10 kN (conforme o .
EN 795), posizionato ol
di sopra dell'utilizatore: o

ATTENZIONE

m% LAVORARE SEMPRE CON IL MECCANISMO

sisiema di protezione

REGOLE PRINCIPALI D'UTILIZZO DEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE ANTICADUTA DALL'ALTO

= idispositivi di protez'one individuale davrebbera essere usati solo da persone addestrate al loro utilizzo.

e idispositivi di protezione individuale non possono essere usati da persone Ie cui condizioni di salute possono influire sulla sicurezza durante
lutilizzo quofidiano e di emergenza.

occorre preparare un piano di emergenza, if quale sara applicato in caso di tale necessita.

& vietato esequire qualsiasi modifica dei dispositivi senza I'autorizzazione scritta del produttore.

qualsiasi riparazione dei dispositivi puo essere effettuata solo dal produttore dai dispositivi o da un suo rappresentante aulorizzalo,

i di protezione individuale non possono essere utilizzali in maniera diversa dal loro uso predestinato

di protezione individuale sono personali e dovrebbero essere usati da una sola persona.

prima delf'uso assicurarsi che tutti gli elementi del dispositivo che formano if sistema di protezione anticaduta dall'alto collaborino fra di loro

correftamente. Periodicamente controllare i collgamenti e la regolazione dei componenti del dispositivo al fine di evitare un casuale allentamento

e distacco.
s & vielalo usare le serie dej
funzionamento di un altro.
= prima di ogni uso dei dispositivi df prolezione individuale occorre eseguire un'accurata ispezione visiva al fine di contrallare la loro condizione e i
corretto funzionamento.

posilivi di protezione in cui il funzionamento di un qualsiasi componente del dispositivo sia ostacolato dal

«  durante lispezione si deve contrallare tutti gli element del dispositivo concentrando 'atlenzione in parlicolare su qualsiasi danneggiamenlo, usura

eccessiva, corrosione, abrasione, taglio o matfunzianamento. Si deve fare particolare attenzione a questi particolari dispositiv

- nellimbracatura anticaduta e nella cintura di posizionamento: alle fibbie, aghi elementi di regolazione, ai punti (fibbie) di aggancio, alle cinghie, alle

cuciture, ai passanti;
- negli assorbilori d'energia: ai nodi di aggancio, alla cinghia, alle cuciture, al'armatura, ai connettor; .
- nei cordini e nelle guide in tessuto: alla corda, ai nodi, alle redance, ai connetlori, agli elementl di regolazione, ag
e nelle guide d'acciaio: alla corda, ai fili, ai morsetti, ai nodi, alle redance, ai connettori, agli elementi di regolazione;

- nel dispositivi anticaduta arrotolatore: alla corda o cinghia, al corretto funzionamento dell'amotolatrice e del dispositivo di bloccaggio, afl'armatura,

al'assorbitore d'energia, ai connetlori;
- nei dispasitivi anticaduta di fipo guidato: al corpo del dispositivo, al corretto svolgimento nella guida, al funzionamento del dispositive di
bloccaggio, ai rulli, alle viti e chiodi, ai connetiori, all'assorbitore d'energia;

- nei connettori (moschettoni): al corpo portante, alla chiodatura, alf'arreslo principale, al funzionamento de! dispositivo di bloccaggio.

almena una volta all'anno, dopo agni 12 mesi d'uso, i dispositivi di protezione individuale devono essere ritiati dall'utilizzo allo scopo
effettuazione di un'accurata ispezione periodica. L'ispezione periodica puo essere eseguita dalla persona responsabile per i controlli periedici dei
dispositivi di protezione allintemo dell'azienda, addestrata allo scopo. Le ispezioni periodiche possono essere effetiuale anche dal produttore dei
dispositivi o dalla persona o dalla ditia autorizzala dal produttore. Si deve controllare accuratament tutti gli elementi de! dispositivo rivolgendo
nmaom_mqm m.wzmﬁ_c:m a qualsiasi danneggiamento, usura eccessiva, corrosione, abrasione, laglio e malfunzionamento (vedere il punto
precedents).

In alcuni casi, se i dispositivi di protezione hanno una costruzione complicata e complessa, ad es. dispositivi anticaduta arrololatore, le ispezioni
periodiche possono essere effetiuale solo dal produtiore del dispositivo o da un suo rappresentante autorizzato, Dopo aver eseguito il controllo
periodico, sara definita la data della prossima ispezione.

le regolari ispezioni pericdiche sono una cosa essenziale quando si tratta della condizione del dispositivo e della sicurezza dell'ulilizzalore, che
dipende dal buon funzionamento e dalla resistenza dell'atirezzatura,

durante l'ispezione periodica si deve controllare la leggibilita di (utte le marcature dei dispositivi di protezione (caratierislica del dispositivo).

tutte le informazioni che riguardano i dispos profezione (nome, numero di serie, data d'acquisto & inserimento in uso, nome dellutente,
informazioni che riguardano le riparazioni e le ispezioni, e ritiro dall'uso) devono essere inserite nella scheda dell'utente del dispositivo, L'azienda
nella quale il dispositivo viene usato & responsabile degli inserimenti nella scheda del'utente. La scheda & compilata dalla persona responsabile
per i disposilivi di protezione allinterno dell'azienda. Non & permesso usare dispositivi iduale che non possiedono la scheda
dell'utente compilata.

se il dispositiva viene vendulto fuori dal paese d'origine, il fornitore: del disposilivo deve dotarlo di istruzioni duso, di conservazione, e delle
informazioni che riguardano le ispezioni periodiche e le riparazioni del dispositivo, nella lingua vigente del paese nel quale il dispositivo verra usalo.
i dispositivi di protezicne incividuale devono essere ritirali immediatamente dall'uso, nel caso di qualsiasi dubbio riguardante la condizione del
dispositivo o il suo corretto funzionamenlo. La successiva introduzione in uso del dispositivo pud avvenire dopo una dettagliala ispezione effetfuata
dal produtiore del dispositivo, e il suo permesso scritto per il rivtilizzo de! dispositivo.,

i disposilivi di protezione individuale devono essere posti fuori servizio e smantellali (distrutti permanentemente) dopo aver arrestato una caduta.
solo limbracatura di anticaduta conforme a EN 361 & 'unico disposilive ammissibile per sostenere corpo nei disposilivi di protezione individuale
anticadula dall'alto.

il sistema di protezione anticaduta dall'alto pud essere collegato esclusivamente ai punti (fibbie, nodi) di aggancio delfimbracatura di anticaduta
segnati con una letlera maiuscola “A". La segnalazione tipo “A/2" o la meta della letlera *A” sta a significare la necessita del collagamento, allo
stesso tempo, di due punti di aggancio uguaimente segnati, £ vietato collegara il sistema di protezione al punto singolo (alla fibbia, al nodo) di
aggancio segnato “A/2" o la meta della lettera "A". Vedere disegno sotto:

VIETATO!
% doppio punto

g i i istema di protezione : ;
anticadutam punto di aggancio | sisl di agaancio
dellimbracatura di anticadutam de ﬂqumom:.__.m
anticadula i anticaduta

il punto (dispositive) d'ancaraggio del disposilivo di protezione anticadula dall'allo dovrebbe avere una costruzione stabile e un posizionamento che
& di caduta e che minimizzi la lunghezza della caduta libera. |l punto d'ancoraggio del dispositivo dovrebbe essere situato al di
sopra della posizione di lavore dellufilizzatore. La forma e la costruziane del punto d'ancoraggio del disposilivo devano assicurare un col egamenio
permanente dei dispositivi e non possono causare un suo casuale sganciamente. E consiglialo ['uso di punti d'ancoraggio dei ispositivi, certificati
e marcali, conformi alle EN 795.

& obbligatorio controllare lo spazio libero al di sotto della zona di lavoro nella quale useremo i dispositivi di prolezione individuale anticaduta
dall'alto, al fine di evitare 'urlo con oggetti o una superficie pils bassa, durante arresto della caduta. Il valere dello spazio libera richlesto sotlo Ia
zona di lavoro, deve essere controllato nelle istruzioni d'uso dei dispositivi di protezione che inlendiamo usare.

durante I'ulilizzo dei dispositivi si deve fare particolare atienzione a fenomeni pericolosi che influiscono sul funzionamento dei ispositivie la
sicurezza dell'utilizzatore, in parficolare a:

-annodamento e scorrimento delle corde sui spigeli; - cadute pendolari; - conduzione di corrente;

- qualsiasi danneggiamento fipo taglio, abrasione, corasine; - influenza delle temperature estreme;

~influenza negativa dei fattori climalici; - influenza delle sostanze chimiche.

i disposilivi di protezione individuale devono essere Irasportati in contenitori che proteggona contro i danneggiamenti o acqua, ad es, in borse di
materiale impermeabile, in valigie d'acciaio o di plastica, o in scatole
i disposilivi di protezione individuali devono essere pulili e disinfettat in maniera tale da non danneggiare il maleriale (maleria prima) di cui & fatto il
dispositivo, Per | materiali in tessuta (cinghie, corde) si devono usare detersivi per capi delicati. Si possono pulire a mano o lavare in lavatrice. Si
devono sciacquare accuratamente. Le parti in materie plastiche devono essere lavate solo con acqua. Il dispositivo bagnato durante la pulizia o
I'uso deve essere asciugato accuratamente in mode naturale, lontano da fonti di calore. Parii @ meccanismi in metallo {molle, cerniere, arresti di
sicurezza) possono essere periodicamente lubrificali delicalamente per migliorare il loro funzionamento.

i dispositivi di protezione individuale dovrebbero essere stoccati avvolli non strettamente, in locali asciutti e aerali, lontano dalla luce, da raggi UV,
dalla polvere, da oggetti taglienti, da temperature estreme e da sostanze caustiche.

Lutilizzo dellassorbitore d'energia in collegamento con altri element dei dispasitivi di protezione anticaduta dalfallo deve essere conforme alle
regole relative, alle istruzioni d'uso dei dispositivi, e alle norme vigen
-EN 361 - perimbracalura anticaduta;

-EN 3531, EN 353-2, EN354, EN360, EN362 - per sistemi di arresto della caduta ©
- EN795 - per punti d'ancoraggio strutturale.
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s primo di ogni uso del moschefione si deve esequire un'accurata ispezione visiva di tutte le pori componenli (della costruzione portante, dellarreste
principale, del meccanismo di blocca), con pariicolare attenzione ai danni meccanici, chimici e lermici. Lispezione ¢ if controllo vengono effettuati dalla
persona che utilizza il moschettone. Nel caso di danneggiamenti il dispositivo deve essere Iolio dal servizio, | moschettone deve essere rilirato dalluso e
spedilo ol produtiore ol fine di una valulazione di un eventuale fuluro ulilizzo, anche in caso di quclsiasi dubbio della corretta condizione del disposifivo.

e prima di ogni uso dei dispo di protezione anticadule dall'alio, di cui il moschettone & uno dei componen
collegatifra diloro correttamente & se funzionano senza olcun disturbo, e se sono confarmi alle norme vigenti:

si deve controllare se futti i disposilivi sono

-EN 361 - perimbracalura danticaduta.

-EN354,EN 355, EN353-1, EN 353-2, EN 360, EN 363 - per sottogruppi di connessione -assorbimento
-EN 341 - per equipaggiomento di emergenza

-EN 358 - perisistemi di posizionamento

» moschettoni con blocco manucle di arresto principale {che non hanno il blocco autematice), ad es. moschetioni con il dado di blocco, possonc essere
usati solo quando lulilizzatore non deve ripetutamente collegare e scollegare il moschettone duronte

« durante l'ulilizzo occorre proteggere il moschettone dal conlatto con solventi, acidi e basi, fiamme vive, frammenti di meltalli incandescenti e oggetti dai
bordi taglienti. Nel coso di qualsiosi dubbic riguardante le condizioni nelle quali viene usato il moscheNone, cisi deve rivolgere ol produttore allo scopo di
delinire le possibilita d'uso del dispositivo in tali condizioni.

+ il punlo della costruzione fissa al quale viene collegate il sistema di arresto di caduta, del quale parte fa il moschettone, dovrebbe essere posizionato al di
sopra del punto di lavore e avere una resistena stofica minima di 10 kM. E consiglialo luso di punti di costruzione lissa marcali e certificati, conformi

oEN795,

= il punto della cosiruzione fissa deve avere una lormo e uno coslruzione lale da impedire lo sganciomenlo automalico del moschelone, o il suo
danneggiomento. Vedere i disegni:

5 1
L~ CORRETTO NON CORRETTO

s bisogna ricordarsi ossolulomente della protezione di arresto principale con il meccanismo di blocco. Vedere i disegni

848

CORRETTO NON CORRETTO

funzionamento corretto dellarresto principale pud essere garaniiio dalla periodica (ad es. 1 volta al mese) lubrificazione delle parti mobili del
moschettone con olio disilicone o unc dalle caratterisliche simi

s bisogno sempre considerare la lunghezza del moschettone nel sistema di profezione anliceduta dalf'alle, perché cid pus influire sulla lunghezza del Iratto
d'arresto della caduto.

» bisogna fare attenzione od alcuni elementi collegali con il moschetione , 1 quali possone influenzare la diminuzicne della sua resistenzo, es. collegore il
moschetione con cinghie larghe.

PERIODO D'UTILIZZO
I moschetioni possono essere utilizzati per 5 anni dalla prima inlreduzione in uso.

Dopo i primi 5 anni dell'usc del moschettone, deve essere eseguila una defiagliota ispezione di fabbrica.
L'ispezione di fabbrica pud essere effettuata da:

- il produtiore del moschetione;

- la persona autorizzata dol produttore;

- fazienda autorizzata dal produttore,

Duranle lispezicne di [abbrica viene definito il periodo d'utilizzo del moschetione,

no alla successiva ispezione di fabbrica.

MARCATURA DEL MOSCHETTONE
numero di catologo —————— AXK10 EN 362:2004/T —norma europea (numero/anno/classe)

numero di serie di produzione A m 0082—— morcaluro di conformita alla direttiva
{data di produzione) ————————03/01 (oppure 2001) europea & numero dell'organismo

marchio del produtiore notificato di conlrollo della produzione
o distributore .mm del dispositivo {articolo 11),

REGOLE PRINCIPALI D'UTILIZZO DEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE ANTICADUTA DALL'ALTO

anticadutam

i dispositivi di protezione individuale dovrebbero essere usali solo da persone addestrate al loro utilizzo.

i dispositivi di protezione individuale non possono essere usati da persone le cui condizioni di salute possono influire sulla sicurezza durante

I'wiilizzo quotidiano e di emergenza.

0ccorre preparare un piano di emergenza, il quale sara applicato in caso di tale necessita.

& vietato eseguire qualsiasi modifica dei dispositivi senza I'autorizzazione scritta del produtiore.

qualsiasi riparazione dei dispositivi pud essere effettuata solo dal produttore dei dispositivi o da un suo fappresentante aytorizzato.

i dispositivi di protezione individuale non possono essere ulilizzati in maniera diversa dal loro uso predestinato.

i dispositivi di protezione individuale sono personali e dovrebbero essere usati da una sola persona.

prima dell'uso assicurarsi che tutti gli elementi del dispositivo che formano il sistema di protezione anticaduta dall'allo collaborino fra di loro

cerrettamente. Periodicamenle controllare i collegamenti e Ia regolazione dei componenti de! dispositivo al fine di evitare un casuale allentamento

e dislacco.

& vielato usare le serie dei dispositivi di protezione in cui il funzionamento di un qualsiasi componente del dispositivo sia oslacolato dal

funzionamenlo di un altro,

prima di ogni uso dei dispositivi di protezione individuale occorre eseguire un'accurala ispezione

corretto funzionamento.

durante ispezione si deve controllare tutti gli elementi del disposifivo concentrando I'attenzione in particolare su qualsiasi danneggiamento, usura

eccessiva, corrosione, abrasione, taglio o malfunzionamento. Si deve fare parlicolare attenzione a questi particolari dispositivi:

- nell'imbracaltura anticaduta e nella cintura di posizionamentos alle fibbie, agli elementi di regolazicne, ai punti (fibbie) di aggancio, alle cinghie, alle
cuciture, ai passanti;

- negli assorbitori d'energia: ai nodi di aggancio, alla cinghia, alle cuciture, all'armatura, ai connettori:

- nei cordini e nelle guide in tessuto: alla corda, ai nodi, alle redance, ai connettori, agli elementi di regolazione, agli intrecci;

- nei cordini e nelle quide d'acclalo: alla corda, ai fili, ai morsetti, ai nodi, alle redance, ai connettori, agli elementi di regofazione;

- nei dispositivi anticaduta arrotolalore: alla corda o cinghia, al corretie funzionamento dell'arratolatrice e del dispositivo di bloccaggio, allarmatura,
all'assorbitore d'energia, ai connettori;

positivi anticaduta di tipo guidato: al corpo del dispositivo, al corretto svolgimento nella guida, al funzionamento de! dispositivo di

bloccaggio, ai rulli, alle viti e chiodi, ai connettori, all'assorbitore d'energia;

- nel connetlori {moschettoni). al corpo portante, alla chiedatura, all'arresto principale, al funzionamento def dispositivo di bloccagglo.

almeno una volta all'anno, dopo agni 12 mesi d'uso, i dispositivi di pratezione individuale devono essere ritirati dall'utilizzo allo scopo di

effetfuazions di un'accurata ispezione periodica. L ne periodica pud essere eseguita dalla persona responsabile per i controlli periodici dei

disposilivi di protezione allinterno dell'azienda, addestrata allo scopo, Le ispezioni periodiche possono essere effetiuate anche dal produtiore dei

disposilivi o dalla persona o dalla ditla auterizzala dal produttore, Si deve controllare accuralamente tutli gli elementi del dispositivo rivelgendo

parficolare attenzione a qualsiasi danneggiamento, usura eccessiva, corrosione, abrasione, laglio e malfunzionamento (vedere il punto

precedente).

In alcuni casi, se i disposi protezione hanno una costruzione complicata e complessa, ad es. dispositivi anticaduta arrololatore, le ispezioni

periodiche possono essere effettuate solo dal produttore del dispositivo o da un suo rappresentante autorizzato, Dopo aver eseguito it controllo

periodico, sara definita la data della prossima ispezione.

le regolari ispezioni periodiche sono una cosa essenziale quando

dipende dal buon funzionamento e dalla resistenza dell'attrezzatura.

durante 'spezione periodica si deve controllare |2 leggibilita di tutte le marcature dei dispositivi di protezione (caratteristica dal dispositivo).

isiva al fine di controllare la loro condizione e il

ralla della condiziene del dispositivo e della sicurezza dell'ufilizzalore, che

tutte le informazioni che riguardano i dispositivi di protezione (nome, numero di serie, data d'acquisto e inserimento in uso, nome dellulente.

informazioni che riguardano le riparazioni e le ispezion
nella quale 1l disposilivo viene usato & responsabile deg
pet i dispositivi di protezione allinterno dell'a
dell'utente compilata.

se il disposilivo viene venduto fuori dal paese d'origine, il fornitore del dispositivo deve dotarlo di istruzioni d'uso, di conservazione, e delle
infarmazioni che riguardano le ispezioni periodiche e le riparazioni del dispasitivo, nella lingua vigente del paese nel quale il dispositivo verra usato,
i dispositivi di protezione individuale deveno essere ritirali immediatamente dall'uso, nel caso di qualsiasi dubbio riguardante la condizione del
dispositivo o il suo corretto funzionamento. La successiva introduzione in uso del dispositivo pud avvenire dopo una dettagliata ispezione effettuata
dal produttore del dispositive, ¢ il suo permesso scritto per il riutilizzo del dispositivo.

i dispositivi di protezione individuale devono essere posti fuori servizio e smantellati (distrutli permanentemente) dopo aver arrestato una caduta.
solo ['imbracatura di anticaduta conforme a EN 361 & l'unico dispositivo ammissibile per sostenere il corpo nei dispositivi di protezicne individuale
anticaduta dallalto.

il sistema di protezione anticaduta dallalto pud essere collegalo esclusivamente ai punli (fibbie, nodi) di aggancio dellimbracatura di anticaduta
segnat con una letlera maiuscofa "A". La segnalazione tipo *A/2" o la meta della lettera *A” sla a significare la necessita del collegamento, allo
slesso lempo, di due punti di aggancio ugualmente segnati, E vietato collegare il sistema di prolezione al punto singolo (alla fibbia, al nodo) di
aggancio segnalo “‘A/2" o la meté della leflera “A™. Vedere disegno sotlo:

e ritiro dall'uso) devono essere inserite nella scheda dell'utente de! dispositivo. L'azienda
serimenti nella scheda dell'utente. La scheda & compilata dalla persona responsabile
nda, Non & permesso usare disposi protezione individuale che non possiedono la scheda

VIETATO!

tema di protezione doppio punlo
di aggancio
dell'imbracatura

di anticaduta

punto di aggancio | sistema di prolezione
i | anticadutam




